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Lue kayttoohje, oheinen lisdlehti "Takuu- ja muut
ohjeet" seka tdaman kayttoohjeen lopussa olevan
linkin kautta I6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan.
Noudata annettuja ohjeita. Sdilytd ndma ohjeet ja
anna ne laitteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Toiminta / Kaytto

Tama kosteusmittari toimii kapasitanssin mittaamisen periaatteella.
Laitteen pohjassa olevien 2 johtavan anturin avulla mitataan
materiaalin kosteudesta riippuva dielektrisiteetti. Tulos lasketaan
prosentteina laitteen sisdisten materiaalista riippuvien kdyrien
avulla. Kayttétarkoitus on puun, laasti- ja kipsipintojen kosteuden
mittaus ainetta rikkomatta.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttotarkoitukseen
teknisten tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin.
Sailytd ne poissa lasten ulottuvilta.

— Laitteen rakenteeseen ei saa tehda muutoksia.

- Al4 aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean ldmpétilan,
kosteuden tai voimakkaan térinan aiheuttaman rasituksen
alaiseksi.

— Laitetta ei saa kdyttad, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi
tai jos paristojen varaustila on alhainen.

Turvallisuusohjeet

Sahkémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttad EMC-direktiivin 2014/30/EU sahkdmag-
neettista sietokykya koskevat vaatimukset ja raja-arvot.

— Huomaa kayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa,
huoltoasemilla ja sydantahdistimia kdyttavien henkildiden
ldheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia
sdhkaisissa laitteissa tai se voi aiheuttaa niihin hairioita.

— Mittaustarkkuus voi heikentya, jos laitetta kdytetaan
suurjannitteiden ldheisyydessa tai voimakkaassa sahkémag-
neettisessa vaihtokentdssa.
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Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten

Puhdista kaikki osat nihkeélld kankaalla. Ala kdytd pesu- tai
hankausaineita dldka liuottimia. Ota paristo(t) pois laitteesta
pitkan sailytyksen ajaksi. Séilyta laite puhtaassa ja kuivassa
paikassa.

Kalibrointi

Mittalaite pitda kalibroida ja tarkastaa saanndllisin valiajoin
mittaustulosten tarkkuuden varmistamiseksi. Suosittelemme,
ettd laite kalibroidaan kerran vuodessa.

K Pariston asettaminen
laitteeseen

Avaa kotelon takasivulla

sijaitseva paristolokero ja

aseta sisaan yksi 9V-paristo.

Huomaa napaisuus.

Automaattinen virran
katkaisu 3 min kuluttua.

HOLD

Hold-symboli
vilkkuu,
kunnes
arvo on

6LR61 9V
w m 1 ON/OFF 9
2 3 2 Materiaali l
ateriaalin
11— 0 o/ orv 11 000081RRN wer
vaihtaminen
5= 3 Mitatun arvon vihred punainen
sailyttaminen keltainen
4 4 Valitun materiaalin 9 Marka / kuiva
kyré Ledindytto
o 5 Pariston lataustila 12-portainen
6 Mitattu arvo ledinaytto:
sailytetdan 0-4ledia
8 7 Mittausarvon vihrea = kuiva
naytté prosentteina, 5.7 ledia
suhteellinen keltainen = kostea
materiaalin kosteus .
. 8- 12 ledia
8 Anturit

punainen = marka
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E1 Materiaalikayrat

Mittarissa on 4 materiaalikdyraa. Valitse
materiaalikdyra ennen mittaamista
MODE-ndppdinta painamalla.

Screed | Betonilattia CT-C30-F4 DIN EN 13813

Rapattu pinta (konerappaus)

Plaster | biN EN 13279-1 mukaan / paksuus = 10 mm

Soft- Puu, alhainen tiheys: esim. kuusi, manty, lehmus,
wood | poppeli, seetri, mahonki

Hard-

wood Korkea tiheys: esim. pyokki, tammi, saarni, koivu

[ Kostea / marka -ledinayttd

Kosteuden mittausarvon nakee numeerisen prosentteina
ilmaistun suhteellisen kosteuden lisaksi my6s ledindytolla
ilmaistuna, materiaalista riippumattomana arvona. Ledindyttod
muuttuu vasemmalta oikealle kosteuden kasvaessa.

12- portaisessa ledindytossa on 4 vihreda (kuiva), 3 keltaista
(kostea) ja 5 punaista (marka) segmenttia. Materiaalin

ollessa markaa kuuluu liséksi merkkiaani.

Materiaalin luokittelu kuivaksi tarkoittaa, etta se on

I saavuttanut lampimassa tilassa sailytettyna tasaus-

s kosteuden. Materiaalia voi niin ollen muokata edelleen
sille ominaisella tavalla.

H Kayttoohjeet
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Aseta anturit mitattavaa pintaa | Pida mittauslaite aina samassa
vasten. Tarvittaessa paina niitd | asennossa ja paina samalla

n. 2,5 kg painolla materiaalia | tavalla (katso kuva)

vasten. VINKKI: Tarkasta
puristuspaine vaa'alla

— Varmista, ettd antureilla on hyva kosketus materiaaliin eika
valiin jaa ilmaa.

— Painaminen eliminoi pinnan epatasaisuuksien ja pienten
polyhiukkasten vaikutuksen.

— Materiaalin pinta ei saa olla pélyinen eika likainen.

—Tee aina pistemittaukset niin, ettd painat antureita 2,5 kg
painolla alustaa vasten.

— Nopeiden tarkastusten yhteydessa kuljeta laitetta pinnalla
kevyesti painaen. (Varo nauloja ja terdvid esineita! Tapaturmien
ja anturien vaurioitumisvaara!) Mittaa kosteimmasta kohdasta
uudelleen 2,5 kg painolla.

— Valimatkan metalliin tulee olla vahintaan 5 cm.

— Metalliputket, sahkdkaapelit ja raudoitusterds saattavat
vadristda mittaustulosta

- Mittaa useasta kohdasta

Laitteen sisdisen toimintaperiaatteen vuoksi materiaalikosteuden
laskenta prosentteina ja ndyttd LED-néytélla on mahdollista
vain, kun materiaali vastaa sisdisia materiaalikayria.



Tapetoitu kipsitasoite: Tapetti vaikuttaa mittaukseen niin
paljon, ettd ndytetty arvo on virheellinen. Arvoa voidaan
kuitenkin kayttaa kahden mittauspisteen vertailuun.

Tama koskee myos klinkkereitd, linoleumia, vinyylid ja puuta,
joita kaytetaan rakennusmateriaalien verhoiluun.

Mittauslaite voi tietyissa tapauksissa mitata ndiden materiaalien
l&pi, kunhan niissa ei ole metallia. Mittausarvoa tulee aina pitaa
suhteellisena.

Rapattu pinta: Kipsitasoitetila on tarkoitettu betonille,
kalkkihiekkatiilelle tai kevytbetonille levitetylle 10 mm
tasoitepaksuudelle. Muut tiilirakenteet on ensin tutkittava.

Puu: Mittaussyvyys on puulle enintdan 30 mm. Syvyys
kuitenkin vaihtelee puulajin tiheyden mukaan. Ohuita puulevyja
mitattaessa tulisi levyja pinota paallekkain, muuten arvo nakyy
liian pienena.Kiintedssa rakenteessa olevaa puuta mitattaessa
mittaustulokseen vaikuttavat kaikki rakenteeseen kaytetyt
materiaalit sekd niiden kemiallinen kasittely (esim. maalaaminen).
Siten mittausarvo tulisi nahda vain suuntaa antavana.

Tarkin tulos saadaan, kun kosteus on 6 - 30%. Erittdin kuivalla
puulla (< 6%) mittarilla voi todeta epétasaisen kosteuden
jakautumisen, erittdin maralla puulla (> 30%) alkavat puun
kuidut turvota.

Ohjearvot puun kaytélle prosentteina suhteellisesta
materiaalin kosteudesta:

— Kéytto ulkona: 12-19%
— Kayttd kylmassa tilassa: 12-16%
— Lampimassa tilassa (12 - 21°C): 9-13%
— Lampimassa tilassa (> 21°C): 6-10%

Esimerkki: 100% kosteus 1 kg:ssa markaa puuta = 500 g vetta.

Mittarin toiminta ja kayttoturvallisuus taataan

vain, kun sita kaytetaan annetuissa lampotilojen ja
ilmankosteuden rajoissa ja vain siihen tarkoitukseen,
mihin laite on suunniteltu. Mittaustulosten arviointi ja
siita seuraavat toimenpiteet ovat kayttajan vastuulla,
kulloisenkin tydtehtavan mukaan.
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Tekniset tiedot
Mittaussuure

Materiaalikosteus (kapasitiivinen)

Tila

Puu (2 ryhmaa)
Kivip. aines (2 materiaalia)

Mittausalue Puu

Pehmea puu: 6,7% ... 51,4%
Kova puu: 3,8% ... 31,6%

Tarkkuus (abs.) Puu +2%

Erotuskyky Puu 0,1%

Mittausalue Kivip. Betonilattia: 0% ... 5%
aines Rapattu pinta: 0% ... 23,5%
piet) oz

Erotuskyky Kivip. aines | 0,1%

Virtaldhde 1x 9V 6LR61

Paristojen kayttoika n.35h

Automaattinen
virrankatkaisu

3 minuutin jalkeen

Kayttdymparistd

0°C ... 40°C, ilmankosteus
maks. 85% rH, ei kondensoituva,
asennuskorkeus maks. 2000 m
merenpinnasta

Varastointiolosuhteet

-10°C ... 60°C, ilmankosteus
maks. 85% rH, ei kondensoituva

Mitat (L x K x S)

81 x 154 x 36 mm

Paino

226 g (sis. paristot)

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan. 19W09

EY-maaraykset ja havittaminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa vapaata
tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tama tuote on séhkolaite. Se on kierratettava tai
havitettdva vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

Lisdtietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
http://laserliner.com/info?an=ADM
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Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno
anexo “Indicacoes adicionais e sobre a garantia”, assim
como as informagdes e indicacdes atuais na ligacao de
Internet, que se encontra no fim destas instrugdes. Siga
as indicacoes ai contidas. Guarde esta documentacao e
junte-a ao dispositivo se o entregar a alguém.

Funcao / Utilizacao

O presente medidor de humidade em materiais trabalha
segundo o método de determinacdo da capacitancia. Através
de 2 blocos sensores condutores, situados no lado inferior
do aparelho, a dielétrica dependente da humidade é medida
no material a medir e a humidade no material é calculada em
%, por intermédio de caracteristicas internas dependentes
do material. A finalidade de aplicacdo é a determinacao

sem danificacbes do teor de humidade em madeira, camada
de cimento e reboco de gesso.

Indicacoes gerais de seguranca
— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade
de aplicacdo dentro das especificagdes.
— Os aparelhos de medicdo e os seus acessorios nao sao
brinquedos. Mantenha-os afastados das criancas.
—Nao é permitido alterar a construcao do aparelho.
—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos,
temperaturas elevadas, humidade ou vibracoes fortes.
—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fungdes
falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.

Indica¢bes de seguranca
Lidar com radiacdo eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos
a compatibilidade eletromagnética nos termos da diretiva
EMC 2014/30/UE.

— Observar limitagdes operacionais locais, como p. ex. em
hospitais, avides, estacoes de servico, ou perto de pessoas
com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia
ou perturbacao perigosa de aparelhos eletrénicos e devido
a aparelhos eletrénicos.

— A utilizacdo perto de tensoes elevadas ou sob campos eletro-
magnéticos alterados elevados pode influenciar a precisao
de medicéo.
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Indicacoes sobre manutencao e conservacao
Limpe todos os componentes com um pano levemente
humido e evite usar produtos de limpeza, produtos abrasivos
e solventes. Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento
prolongado. Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

Calibragem

O medidor tem de ser calibrado e controlado regularmente
para garantir a precisdo dos resultados de medicéo.
Recomendamos um intervalo de calibragem de um ano.

H Inserir a pilha

Abra o compartimento da
pilha na parte traseira da caixa
e insira uma pilha de 9V.
Observe a polaridade correta.

Desconexdo automatica

apds 3 minutos.

HOLD
O simbolo
Hold pisca
até o valor
estar estavel
1 ON/OFF 9
o !’ l
2 Ajustar / Mudar
11— 0 ol orv [000000NNNRN wer
3 Manter o valor
de medicao atual verdes vermelhos
4 Caracteristica amarelos
selecionada Indicador LED de
dos materiais estado humido/seco
LED com
5 Carga da pilha 12 segmentos:
6 O valor de medicdo 0...4 LEDs
atual é mantido verdes = estado seco
7 Indicaco do valor 2fﬁé7reLIE?S
hmedlzodem Q‘/"t.de = estado humido
e 8...12 LEDs
no materia vermelhos
8 Blocos sensores = estado molhado
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E1 Caracteristicas dos materiais

O aparelho de medicdo dispoe de 4
caracteristicas de materiais selecionaveis.
Antes de iniciar a medicéo, selecione o
material correspondente através do
acionamento da tecla MODE.

Screed | Camada de cimento CT-C30-F4 DIN EN 13813

Reboco de gesso (aplicado com méaquina) segundo

Plaster DIN EN 13279-1 / Espessura do reboco = 10 mm

Soft- Madeiras com baixa densidade: p. ex. abeto,
wood | pinheiro, tilia, dlamo, cedro, mogno

Hard- | Madeiras com densidade superior:
wood | p. ex. faia, carvalho, freixo, bétula

A Indicador LED de estado himido/seco

Para além da indicacdo numérica do valor medido em % de
humidade relativa no material, o indicador LED oferece uma
avaliagdo da humidade adicional dependente do material. Com
um teor de humidade crescente altera-se o indicador LED da
esquerda para a direita. O indicador LED com 12 segmentos
divide-se em 4 segmentos verdes (estado seco), 3 segmentos
amarelos (estado humido) e 5 segmentos vermelhos (estado
molhado). Se o material estiver molhado soa adicionalmente
um sinal acustico.

A classificagdo “estado seco” significa que os materiais
num espaco aquecido alcancaram a humidade de
equilibrio higroscopico e, consequentemente, sao em
geral adequados para continuarem a ser trabalhados.

H Indicacoes de aplicacdo
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Coloque completamente Mantenha o medidor sempre
0s blocos sensores sobre o igual e pressione (ver ilustragéo)
material a medir e pressione o
aparelho sobre a superficie de
medicdo com uma pressao de
cerca de 2,5 kg. DICA: teste
a pressao exercida com uma
balanca

— E preciso assegurar que os blocos sensores tenham um bom
contacto com o material sem bolsas de ar.

— Através da pressao exercida sao compensadas irregularidades
da superficie e pequenas particulas de pé.

— A superficie do material a medir deve estar livre de p6 e
sujidade

— Realize sempre medicoes pontuais com uma pressao exercida
de 2,5 kg.

— Para verificaces rapidas, desloque o aparelho sobre a super-
ficie com uma leve pressao. (Tenha cuidado com pregos e
objetos afiados! Perigo de ferimentos e danificacdo dos blocos
sensores!) Volte a medir no movimento mais alto com 2,5 kg
de pressao exercida.

— Observe a distancia minima de 5 cm até objetos de metal

— Tubos de metal, fios elétricos e aco para betdo armado
podem falsificar os resultados de medicao

— Efetue medicdes sempre em varios pontos de medicdo

Devido ao funcionamento interno do aparelho, a medicéo
de humidade em materiais s6 pode ser indicada em % e a
avaliacao do teor de humidade através do indicador LED
s6 pode ser determinada se o material for idéntico as
caracteristicas de material internas referidas.



Reboco de gesso com papel de parede: o papel de parede
influencia a medicao de tal maneira que o valor indicado nao
é correto. No entanto, o valor pode ser usado para comparar
este ponto de medicdo com outro ponto de medicdo.

O mesmo também acontece com azulejos, linéleo, vinil e ma-
deira que servem de revestimento de materiais de construcao.
Em determinados casos, o aparelho de medicdo pode medir
através destes materiais desde que nao esteja contido metal.
Apesar disso, o valor de medicao deve ser sempre visto como
valor relativo.

Reboco de gesso: O modo de reboco de gesso esta dimen-
sionado com 10 mm de densidade de reboco aplicado sobre
betdo, sedimento calcario arenoso ou betdo celular. Outras
alvenarias precisam de ser inspecionadas previamente.

Madeira: a profundidade de medicdo em madeira equivale no
méx. a 30 mm, mas varia devido a espessuras diferentes dos
tipos de madeira. Para medicoes em placas finas de madeira,
sempre que possivel estas devem ser empilhadas para que nao
seja indicado um valor demasiado pequeno. Para medicdes
em madeiras instaladas fixamente ou obstruidas, por motivos
de construcdo e tratamento quimico (p. ex. tinta) ha materiais
diferentes implicados na medicéo. Por isso, os valores medidos
s6 devem ser vistos como valores relativos.

A precisdo méxima ¢ alcangada entre 6% ... 30% de humidade
na madeira. No caso de madeira muito seca (< 6%) é deter-
minada uma distribuicdo de humidade irregular, no caso de
madeira molhada (> 30%) ¢ iniciada uma inundacao das
fibras lenhosas.

Valores de referéncia para a utilizacdo de madeira em %
de humidade relativa no material:

— Utilizacdo no exterior: 12% ... 19%
— Utilizacao em espacos nao aquecidos: 12% ... 16%
— Em espacos aquecidos (12°C ... 21°C): 9% ... 13%
— Em espacos aquecidos (> 21°C): 6% ... 10%

Exemplo: 100% de humidade no material em 1 kg de madeira
humida = 500 g de agua.

O funcionamento e a seguranca operacional sé estdo
garantidos se o medidor for operado no ambito das
condices climaticas indicadas e s6 for usado para os
fins para os quais foi construfdo. A andlise dos resulta-
dos de medicéo e as medidas dai resultantes sdo da
responsabilidade do utilizador em funcéo da respetiva
tarefa de trabalho.
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Dados técnicos
Grandeza a medir

Humidade do material (capacitivo)

Modo

Madeira (2 grupos)
Materiais (2 materiais)

Gama de medicao

Madeira macia: 6,7% ... 51,4%
Madeira laminada comprimida:

da madeira 3.8% ... 31,6%
Precisao (absoluta) £2%

da madeira

Resolucdo da madeira | 0,1%

Gama de medicao
dos materiais

Camada de cimento: 0% ... 5%
Reboco de gesso: 0% ... 23,5%

Precisao (absoluta)
dos materiais

+0,2%

Resolucédo dos
materiais

0,1%

Alimentacao elétrica

1 x 9V 6LR61 (pilha de 9-V)

Duracao operacional

aprox. 35 h

Desconexao
automdtica

ap6s 3 minutos

Condicoes de trabalho

0°C ... 40°C, humidade de ar
max. 85% rH, sem condensacao,
altura de trabalho max. de 2000 m
em relacdo ao NM (nivel do mar)

Condicoes
de armazenamento

-10°C ... 60°C, humidade de ar
méax. 85% rH, sem condensacao

Dimensoes (L x A x P)

81 x 154 x 36 mm

Peso

226 g (incl. pilha)

Sujeito a alteragoes técnicas. 19W09

Disposi¢oes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessarias
para a livre circulagdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser
recolhido e eliminado separadamente, conforme
a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos e

eletrénicos usados.

C€
hid

Mais instrucdes de seguranca e indicagoes adicionais
em: http://laserliner.com/info?an=ADM
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande
haftet “Garanti- och tilldggsanvisningar” samt aktuell
information och anvisningar pa internetlanken i slutet
av den har instruktionen. Félj de anvisningar som finns
i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten
om den lamnas vidare.

Funktion / anvandning

Denna materialfuktsmatare arbetar enligt ett kapacitivt mat-
forfarande. Med tva ledande sensorplattor pa apparatens
undersida mats matstyckets fuktberoende dielektricitet och
med hjélp av interna materialberoende karakteristikkurvor
berdknas materialets fukthalt i %. Anvandningsomradet

ar att utan att orsaka skador bestdmma fukthalten i trg,
cementgolvmassa och gipsputs.

Allmanna sakerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom
specifikationerna.

— Maétinstrumenten ar inga leksaker for barn. Forvara dem
odtkomligt for barn.

— Det ar inte tillatet att fordndra enhetens konstruktion.

— Utsatt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema
temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner
upphor att fungera eller batteriets laddning ar svag.

Sakerhetsforeskrifter
Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for
elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet med EMC-riktlinjen
2014/30/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan,
bensinstationer eller i nérheten av personer med pacemaker
ska beaktas. Det &r mojligt att det kan ha en farlig paverkan
pé eller stora elektroniska apparater.

—Vid anvéndning i nérheten av héga spanningar eller hoga
elektromagnetiska véxelfalt kan matningens noggrannhet
péverkas.
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Anvisningar for underhall och skétsel

Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik
anvéandning av puts-, skur- och I6sningsmedel. Ta ur batterierna
fore langre forvaring. Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

Kalibrering

Métinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet
for att sékerstélla noggrannheten i matresultaten. Vi rekom-
menderar ett kalibreringsintervall pa ett ar.

i Lagga i batteriet
Oppna batterifacket pa
baksidan och lagg i ett
9V-batteri. Se till att vanda
polerna ratt.

Automatisk avstangning
efter 3 minuter.

HOLD
Hold-symbolen
blinkar tills
vardet
ar stabilt
6LR61 9V
W m 1 ON/OFF 9
2 3 2 Stalla in/koppl l
4lla in/koppla
1—= 0 o materia ory [000000NTRNN wer
3 Hall aktuellt méatvérde
5= j'—:;ﬁ 6 4 Vald materialkurva gron P rod
4-Lomm L t%¢-7 5 Batteriladdning _
6 Haller aktuellt 9 Vat/torr LED-visning
matvarde 12-siffrig LED:
7 Matvardesvisning 0...4LED
i % relativ fukthalt gron = torrt
8 Sensorplattor 5...7 LED
gul = fuktigt
8...12 LED
rod = vatt
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El Materialkurvor

Métapparaten har fyra valbara materialkurvor.
Valj ratt material — genom att trycka pa
knappen MODE — innan matningen borjar.

Screed | Cementgolvmassa CT-C30-F4 DIN EN 13813

Gipsputs (maskinputs) enligt

Plaster | biN'EN 13279-1/ putstjocklek = 10 mm

Soft- | Traslag med lag tathet: exempelvis gran,
wood | tall, lind, poppel, ceder, mahogny

Hard- | Traslag med hog téthet;
wood | exempelvis bok, ek, ask, bjork

[ Vat/torr LED-visning

Forutom den numeriska matvardesvisningen i % relativ
fukthalt, kan LED-visningen &ven ge en ytterligare material-
beroende utvérdering av fuktigheten. Med 6kande fukthalt
&ndrar sig LED-visningen fran vanster till hoger. Den 12-siffriga
LED-visningen ar uppdelad i 4 grona (torrt), 3 gula (fuktigt)
och 5 roda (vatt) segment. For vatt material ljuder ocksa en
akustisk signal.

Utslaget “torrt” betyder att materialen i ett uppvarmt
I rum har uppnatt en utjdmningsfuktighet och darmed

® iregel ar lampligt fér vidare bearbetning.

H Anvandningsanvisningar




MoistureFinder Compact

Sensorplattorna laggs helt Hall alltid métapparaten som
pa métgodset och apparaten | vanligt och tryck (se bild)
trycks med ca. 2,5 kilos tryck
pa matytan. TIPS: Testa
presstrycket med en vag

—Var noga med att se till att sensorplattorna har god kontakt
med materialet utan luftfickor.

— Genom presstrycket utjdmnas ojamnheter i ytan och sma
dammpartiklar undanrojs.

— Matstyckets yta bor vara fri fran damm och smuts.

— Gor alltid punktmatningar med ett anliggningstryck pa 2,5 kg.

— Gor en snabb kontroll av apparaten genom att med ett latt
tryck fora den dver ytan. (Se upp for spikar och spetsiga
foremal! Det finns risk for personskador och skador pa
sensorplattorna!) Vid hogsta utslaget, mat igen med ett
anliggningstryck pa 2,5 kg.

— Bor hallas minst 5 cm till metallféremal.

— Metallrér, elledningar och armeringsjarn kan goéra att
matvarden blir felaktiga

— Maétningar ska alltid goras pa flera matpunkter.

Pa grund av enhetens interna arbetssétt kan materialfukts-
matningen i % och utvdrderingen av fukthalten bara faststallas
med lysdiodsindikering om materialet &r identiskt med de
ovannamnda interna materialkurvorna.



Gipsputs med tapet: Tapeten paverkar matningen s& mycket
att det visade matvardet inte blir korrekt. Men vardet kan anda
anvandas for att jamfora den har matpunkten med en annan
matpunkt.

Samma sak galler for kakel, linoleum, vinyl och trd, som
fungerar som bekladnad pa byggmaterial.

Matapparaten kan i vissa fall mata genom dessa material,

sa lange de inte innehaller metall. Méatvardet ska i alla fall

ses som relativt.

Gipsputs: Gipsputsldget ar installt pa 10 mm putstjocklek,
som &r applicerad pa betong, kalksandsten eller lattbetong.
Andra murningar méaste kontrolleras i férvag.

Tra: Matdjupet for tré uppgar till max. 30 mm, men varierar
beroende pa olika traslags tathet. Vid matning av tunna
traplattor bor dessa om mojligt staplas d& man annars kan fa
ett for 1agt varde. Vid matning av fast installerat resp. inbyggt
tramaterial paverkas matningen av olika byggmaterial och
kemisk behandling (t.ex. farg). Darmed ska matvarden bara ses
som relativa.

Den storsta noggrannheten uppnas mellan 6 och 30%
fukthalt i tra. For mycket torrt tra (< 6%) kan man faststalla
en oregelbunden fuktférdelning, for mycket vétt tra

(> 30%) borjar en 6versvamning for tréfiber.

Riktvérden for anvandning av tréd i % relativ fukthalt:

— Anvandning utomhus: 12 till 19%
— Anvandning i ouppvarmda rum: 12 1ill 16%
— | uppvarmda rum (12 till 21°C): 9till 13%
-l uppvarmda rum (> 21°C): 6 till 10%

Exempel: 100% fukthalt vid 1 kg vatt tré = 500 g vatten.

Funktionen och driftsékerheten &r sakerstallda endast
nar matinstrumentet anvands inom ramen for de
angivna klimatvillkoren och i det avsedda anvandnings-
omradet. Anvandaren ansvarar sjalv fér bedémningen
av matresultaten och de atgarder som féljer beroende
pa den aktuella arbetsuppgiften.
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Tekniska data
Matstorhet

Materialfukt (kapacitiv)

Lage

Tra (2 grupper)
Byggnadsmaterial (2 material)

Matomrade for tra

Mijukt traslag: 6,7 % ... 51,4 %
Hart tréslag: 3,8 % ... 31,6 %

Noggrannhet (absolut)
for tra

+2%

Upplosning for tra

0,1%

Matomrade for

Cementgolvmassa: 0% ... 5%

byggnadsmaterial

byggnadsmaterial Gipsputs: 0% ... 23,5%
Noggrannhet (absolut) o

for byggnadsmaterial £0.2%

Uppldsning for 0,1%

Stromforsorjning

1 x 9V 6LR61 (blockbatteri)

Anvandningstid

cirka 35 tim

Automatisk
avstangning

efter 3 minuter

Arbetsbetingelser

0°C ... 40°C, luftfuktighet max.
85% rH, icke-kondenserande,
arbetshojd max. 2 000 m 6ver havet

Forvaringsbetingelser

-10°C ... 60°C, luftfuktighet
max. 85% rH, icke-kondenserande,

Métt (B x H x D)

81 x 154 x 36 mm

Vikt

226 g (inklusive batteri)

Tekniska andringar forbehalls. 19W09

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer for fri
handel av varor inom EU.

Den har produkten ar en elektrisk apparat och den
maste sopsorteras enligt det europeiska direktivet
for uttjanta el- och elektronikapparater.

C€
hid

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=ADM
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte
heftet «Garanti- og tilleggsinformasjon» samt den
aktuelle informa-sjonen og opplysningene i internett-
linken ved enden av denne bruksanvisningen. Felg
anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma opp-
bevares og leveres med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / bruk

Det foreliggende maleinstrumentet til méaling av materialfuktighet
arbeider etter kapasitiv-malemetoden. Via 2 ledende sensorputer
pé undersiden av instrumentet males den fukt-avhengige
dielektrisiteten, og deretter beregnes materialfuktigheten i %
ut fra interne materialspesifikke karakteristikker. Bruksformélet
er ikke-destruktiv kartlegging av materialfukt i tre, sementgulv

0g gipspuss.

Generelle sikkerhetsinstrukser

- Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel
Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.

— Maéleinstrumentene og tilbeharet er intet leketay for barn.
De skal oppbevares utilgjengelig for barn.

— Det ma ikke foretas konstruksjonsmessige endringer pa
apparatet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enorme
temperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.

— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller
flere funksjoner eller hvis batteriet er svakt.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med elektromagnetisk straling

— Maéleinstrumentet tilfredsstiller forskriftene og grenseverdiene
for elektromagnetisk kompatibilitet iht. EMC-direktivet
2014/30/EU.

— Veer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder
drift, eksempelvis pa sykehus, i fly, pa bensinstasjoner eller i
naerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller
forstyrrelse av elektroniske enheter er mulig.

—Ved bruk i naerheten av hgy spenning eller under haye
elektromagnetiske vekselfelt kan malengyaktigheten pavirkes.
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Informasjon om vedlikehold og pleie

Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unnga bruk
av pusse-, skurre- og lgsemidler. Ta ut batteriet/batteriene for
lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tert sted.

Kalibrering

Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig,
for & sikre méleresultatenes ngyaktighet. Vi anbefaler et

kalibreringsintervall pa ett &r.

K Innsetting av batteriet
Apne batterirommet pa
baksiden av apparatet

og sett inn et 9V batteri.

Serg for korrekt polaritet.

-

Automatisk utkopling etter
3 minutter.

HOLD
. Hold-symbolet
'\ = blinker inntil
Y verdien er
@3_ stabil
6LR61 9V
w m 1 ON/OFF 9
2 3 2 Stille inn / veksl l
ille inn / veksle
1— 0 ool ory [000000NIENN wer
3 Holde aktuell
maéleverdi grenn red
4 Valgt material- qul
karakteristikk

]

~N

-

Batteristatus

Aktuell maleverdi
holdes

Visning av maleverdi
i % relativ material-
fuktighet

Sensorputer

LED-indikator
for vat/terr
LED med

12 posisjoner:
0-4 LED
grgnn = tarr
5-7 LED

gul = fuktig
8-12 LED

red = vat

® =



El Materialkarakteristikker

Maleinstrumentet har fire material-
karakteristikker. Far du starter malingen,
trykker du pd MODE-tasten for & velge
material.

Screed | Sementgulv CT-C30-F4 DIN EN 13813

Gipspuss (maskinpuss) ifglge

Plaster | b\ EN 132791/ pusstykkelse = 10 mm

Soft- | Tre med lav tetthet: f.eks. gran, furu, lind, poppel,
wood | seder, mahogni

Hard-

Tre med hoy tetthet: f.eks. bek, eik, ask, bjerk
wood

[ Vat/terr LED-indikator

I tillegg til & vise de numeriske maleverdiene i % relativ material-
fuktighet gir LED-indikatoren ogsa en materialavhenging vur-
dering av fuktighetsgraden. | takt med at fuktinnholdet gker,
endres ogsa LED-indikatoren fra venstre mot hgyre. LED-indika-
toren har 12 posisjoner og er inndelt i 4 granne (tert trevirke),
3 gule (fuktig trevirke) og 5 rede (vatt trevirke) segmenter. Ved
vétt materiale heres i tillegg et lydsignal.

Vurderingen ,tarr” betyr at materialet har nadd sin
I likevektsfukt i et oppvarmet rom, og dermed normalt

"  eregnet for videre bearbeiding.

H Instruksjoner for bruk
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Legg sensorputene fullstendig | Hold méleinstrumentet
pa materialet som skal males, | alltid likt og trykk det kpé
og trykk instrumentet pa (se illustrasjon)
maleflaten med et trykk pa
ca. 2,5 kg. TIPS: Test kontakt-
trykket med en vekt

— Det mé serges for at sensorputene har en god kontakt til
materialet, uten at det oppstar luftlommer.

— Med kontakttrykket oppnas det at ujevnheter i overflaten
samt sma stevpartikler utjevnes.

— Maéleobjektets overflate skal vaere fri for stev og smuss.

— Gjennomfer alltid punktvise malinger med et kontakttrykk
pa 2,5 kg.

— Til raske kontroller fgres instrumentet med et lett trykk over
overflaten. (Pass opp for spikre og spisse gjenstander! Fare for
personskade og skade pa sensorputene!) Ved hgyeste utslag
males det pa nytt med 2,5 kg kontakttrykk.

— Minste avstand til metallobjekter er 5 cm og skal overholdes.

— Metallrgr, elektriske ledninger og armeringsstal kan pavirke
maleresultatet.

— Maélingene ma alltid utfgres pa flere malepunkter

Pa grunn av instrumentets interne arbeidsmate kan malingen
av materialfuktigheten i % samt evalueringen av fuktighets-
innholdet via LED-displayet kun finne sted sa fremt materialet
er identisk med de nevnte interne materialkarakteristika.



Gipspuss med tapet: Tapeten har en sa sterk innflytelse pa
malingen at den viste verdien ikke er korrekt. Imidlertid kan
verdien brukes til 8 sammenligne dette malepunktet med et
annet malepunkt.

Det samme er tilfelle ved fliser, linoleum, vinyl og trematerial
som tjener som dekkplater for byggematerial.
Maleinstrumentet kan i visse tilfeller méle gjennom disse
materialene, sa lenge de ikke inneholder metall. Maleverdien
er imidlertid alltid & betrakte som relativ.

Gipspuss: Gipspussen er utlagt til 10 mm pusstykkelse, som er
lagt pa betong, kalksandstein eller porebetong. Andre murverk
ma kontrolleres pa forhand.

Tre: Maledybden for tre er maks. 30 mm, men kan variere
avhengig av tettheten til de ulike treslagene. Ved malinger pa
tynne treplater ber platene om mulig stables, da maleresultatet
ellers kan vise en for lav verdi. Ved malinger pé fast installert
hhv. innbygd treverk vil ulike materialer pavirke malingen alt
etter konstruksjon og kjemisk behandling (f.eks. maling).
Maleverdiene ma derfor bare betraktes som relative verdier.

Den hgyeste ngyaktigheten mellom 6% ... 30% trefuktighet
n&dd. Ved svaert tert tre (< 6 %) er fukt-fordelingen ujevn,
ved svaert vétt tre (> 30 %) er trefibrene gjennomfuktet.

Retningsgivende verdier for bruk av tre i % relativ

materialfuktighet:

- Bruk utendars: 12-19%
— Bruk i uoppvarmede rom: 12-16%
— Bruk i oppvarmede rom (12-21°C): 9-13%
— Bruk i oppvarmede rom (>21°C): 6-10%

Eksempel: 100% materialfuktighet ved 1 kg vatt tre
=500 g vann.

Funksjonen og driftssikkerheten er kun sikret n&r
maleapparatet brukes under de angitte klimatiske
betingelsene og kun til de formal det ble konstruert
for. Bedgmmelsen av maleresultatene og de tilsvarende
tiltakene er brukerens eget ansvar, avhengig av den
respektive arbeidsoppgaven.
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Tekniske data
Malbar starrelse

Materialfuktighet (kapasitiv)

Modus

Tre (2 grupper)
Byggematerialer (2 materialer)

Maleomrade tre

Myktre: 6,7% ... 51,4%
Hardtre: 3,8% ... 31,6%

Ngyaktighet (absolutt)

+2%
tre
Oppl@sning tre 0,1%
Maleomrade Sementgulv: 0% ... 5%
byggematerialer Gipspuss: 0% ... 23,5%

Ngyaktighet (absolutt)
byggematerialer

+0,2%

Opplasning
byggematerialer

0,1%

Stremforsyning

1 x 9V 6LR61 (9-V-blokk)

Driftstid

ca. 35 timer

Automatisk utkobling

etter 3 minutter

Arbeidsbetingelser

0°C ... 40°C, luftfuktighet maks.
85% rH, ikke kondenserende,
arbeidshgyde maks. 2000 m.o.h.

Lagringsbetingelser

-10°C ... 60°C, luftfuktighet maks.
85% rH, ikke kondenserende

Mal (B x H x D)

81 x 154 x 36 mm

Vekt

226 g (inkl. batteri)

Det tas forbehold om tekniske endringer. 19W09

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for

fri samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma
kildesorteres og avfallsbehandles tilsvarende ifelge
det europeiske direktivet for avfall av elektrisk

og elektronisk utstyr.

Ce
hid

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon
pa: http://laserliner.com/info?an=ADM

®



Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan 'Garanti ve Ek
Uyarilar' defterini ve de bu kilavuzun sonunda bulunan
internet link’i ile ulasacaginiz akttiel bilgiler ve uyarilari
eksiksiz okuyunuz. icinde yer alan talimatlari dikkate
aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz elden
¢ikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim Alani

Eldeki bu Malzeme Nemi Olciim Cihazi kapasitif 6lctim
yontemine gore calismaktadir. Cihazin alt tarafinda bulunan
2 adet iletken sensor ped Uzerinden incelenen malzemenin
neme bagl dielektrikligi 6lcultr ve malzeme nemi, dahili
malzeme karaketeristiklerine gére % olarak hesaplanir. Kullanim
amaci, ahsap, ¢imento sap ve algi siva malzemelerinde nem
oraninin tahribatsiz tespit edilmesidir.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik
oOzellikleri dahilinde kullaniniz.

- Olctim cihazlari ve aksesuarlar cocuk oyuncaklarr degildir.
Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Yapisal acidan cihazin degistirilmesi yasaktir.

— Cihazi mekanik yuklere, asin sicakliklara, neme veya siddetli
titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gosterdiginde ya
da batarya dolulugu zayif oldugunda cihazin bir daha
kullaniimamasi gerekmektedir.

Emniyet Direktifleri
Elektromanyetik isinlar ile muamele

- Cihaz, elektromanyetik uyumluluga Piyasaya Arzina iliskin
2014/30/AB (EMC) sayili direktifinde belirtilen, elektromanyetik
uyumluluga dair yonetmeliklere ve sinir degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, érn. hastanelerde, ucaklarda,
benzin istasyonlarinda veya kalp pili tastyan insanlrin
yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik
cihazlarin ve elektronik cihazlardan dolayr bunlarin tehlikeli
boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mumkundur.

- Yuksek gerilimlerin veya yuksek elektromanyetik dalgali
akim alanlarinin yakinlarinda kullaniimasi 6lcim dogrulugunu
etkileyebilir.

% @
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Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve
temizlik, ovalama ve ¢6zlct maddelerinin kullanimindan kaginin.
Uzun sureli bir depolama éncesinde bataryalari cikariniz. Cihazi
temiz ve kuru bir yerde saklayiniz.

Kalibrasyon

Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir,
ki 6lctim sonuclarinin dogrulugu saglanabilinsin. Bizim tavsiyemiz
bir yillik ara ile kalibre edilmesidir.

& Pilin takilmasi
Gévdenin arkasinda bulunan
pil yuvasi kapagini aginiz

ve icine bir adet 9V pil
yerlestiriniz. Dogru kutup
yonune dikkat ediniz.

Cihaz kullaniimadiginda
3 dakikadan sonra
kendiliginden kapanir.

HOLD
Hold sembolt
'\ deger
| sabitlesene
5 e
Lo 3, kadar yanip
soner.
6LR61 9V
9
1 ON/OFF
@ s, !
— azemey! ory 11000000 IRNN wer
1 o ayarla / degistir
3 Aktuel 6lctim :
5= degerini tutma yesil || kirmizi
3'7‘% g 4 Secilen malzeme san
4 —oum karakteristigi 9 Islak/Kuru LED
- indikatori
5 Batarya dolulugu 5 |
6 Aktiel dlcim 12 parcal LED
degeri tutulur 9 gest:
Al = 0...4 LED
7 Olctim degeri o
= yesil = kuru
gostergesi %
degerinde nispi 5.7LED
materyel nemi sarl = nemli
8 Sensor Ped'ler 8...12 LED
kirmizi = slak

@ =



El Malzeme karakteristikleri

Olctim cihazinin secilebilir 4 adet malzeme
karakteristigi bulunur. Olciim yapmaya
baslamadan 6nce MODE tusuna basarak
ilgili malzemeyi seginiz.

Screed | Cimento sap CT-C30-F4 DIN EN 13813

Alci siva (makine sivasi) DIN EN 13279-1'e

Plaster uygun / Siva kalinligr = 10 mm

Soft- | Dustik yogunluklu agag turleri: 6rn. ladin, cam,
wood | thlamur, kavak, sedir, maun

Hard- | Yuksek yogunluklu agac turleri: 6rn. kayin, mese,
wood | disbudak, hus

A Islak/Kuru LED Gostergesi

Nispi malzeme nemini % (ylzde) dederi olarak gosteren sayisal
gostergesinin yaninda, LED gostergesi de ayrica malzemeye
bagl nemin degerlendirilebilmesine izin verir. Nem orani
arttikca, LED gostergesi soldan saga dogru degisir. 12 haneli
LED gostergesi 4 yesil (kuru), 3 sari (nemli) ve 5 kirmizi (islak)
parcaya ayrilir. Islak malzemelerde ayrica sesli bir sinyal duyulur.

Malzemenin “kuru” olarak degerlendirilmesi, malzemelerin
I isitilan bir mekanda denge nemine ulastiklari ve bu sekilde

®  genellikle islenmeye uygun olduklar anlamina gelir.

H Kullanim Talimatlan
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Sensor pedleri komple lcim Olgtim cihazini hep ayni sekilde
malzemesinin Uzerine yerlestirin | tutarak bastirin (sekle bakiniz)
ve cihazi yakl. 2,5 kg baski ile
6lclim alanina bastirin. Tuyo:
Bastirma basincini bir tarti ile
test edin.

— Sensor ped’lerde, malzeme ile aralarinda hava girisi
olmamasina dikkat edilmelidir.

— Bastirma basinci sayesinde ylUzeydeki purizler ve de kiguk
toz parcalari duzleniyor.

— incelenen malzemenin yiizeyi toz ve kirden arindiriimis
olmalidir.

— Noktasal 6lctimleri daima 2,5 kg'lik bastirma basinci ile
gerceklestirin.

— Hizli denetimlerde cihazi hafifce bastirarak yizey Uzerinde
gezdirin. (Civi ve sivri nesnelere dikkat edin! Yaralanma ve
sensor ped’lerin hasar gérmesi tehlikesi bulunmaktadir!) En
yuksek sapmasinda yeniden 2,5 kg bastirma basinci ile olctn.

— Metal nesnelere en az 5 cm’lik bir mesafe korunmalidir.

— Metal borular, elektrik hatlar ve betonarme demirleri 6lgtim
sonuglarini tahrif edebilir.

— Olctimleri daima birden fazla 6lciim noktasinda
gerceklestirmelisiniz

Cihazin dahili calisma seklinden dolayi, malzeme nemi
Olciminin %’si ve de LED gdstergesi Uzerinden nem
oraninin hesaplanmasi ancak malzemenin belirtilen dahili
karakteristikler ile ayni oldugu durumlarda mimkunddar.



Duvar kagith algi siva: Duvar kagidi, gosterilen degerin dogru
olmayacagi boyutta olcimu etkiliyor. Ancak elde edilen degeri
bu 6l¢tim noktasini baska bir 6lctim noktasi ile kiyaslamak icin
kullanabilirsiniz.

Aynisi, yapl malzemelerinin kaplanmasi icin kullanilan fayanslar,
linolyum, vinil ve ahsap icin de gegerlidir.

Bazi durumlarda, metal olmadigi muddetce 6lciim cihazi bu
malzemelerin icinden gecerek 6lgebilir. Ancak élgtim degerini
bu durumda her zaman nispi olarak gérmelisiniz.

Alci siva: Algi siva modu, beton, kirecli kum tasi veya gézenekli
beton Gzerine uygulanmis 10 mm siva kalinligina ayarlidir.
Baska duvarlarin 6nceden kontrol edilmesi gerekir.

Agag: Ahsap malzemelerdeki 6lctim derinligi maks. 30 mm
olup, farkli ahsap tdrlerinin yogunluklarina gére degisebilir. ince
tahtalarin 6lgtilmesinde fazla kuictk bir degerin gosterilmesini
6nlemek icin, miimkuinde birden fazla tahta st Uste yigilmalidir.
Sabit olarak monteli veya yapilarda kullanilmis olan ahsap ytzey-
lerde, konum itibariyla ve kimyasal islenme sonucu (6rn. boya,
cila) farkl malzemelerin 6lcimu etkilemesi s6z konusudur. Boyle
durumlarda 6lgim sonuglari sadece goreli olarak ele alinmalidir.
En fazla kesinlik 6% ... 30% ahsap nemi oraninda elde edilir.
Cok kuru ahsap malzemelerde (<%6) nem dagiliminin dizensiz
oldugu goruldr, cok islak ahsap malzemelerde ise (>%30),
ahsap liflerinde su toplanmasi gordlur.

Ahsap malzemelerde kullanim i¢in % nispi malzeme nemi
araliklar::

— Dis mekanda kullanim: %12 ... %19
— Isitiimayan kapali mekanlarda kullanim: %12 ... %16
— Isitilan kapali mekanlarda kullanim

(12°C ... 21°Q): %9 ... %13
— Isitilan kapali mekanlarda kullanim (> 21°C): %6 ... %10

Ornek: 1 kg islak ahsapta %100 malzeme nemi = 500 gr su.

Olctim cihazinin fonksiyonu ve calistirma giivenligi
sadece bildirilen klimatik sartlar cercevesinde
calistirldigi ve yapildigr amag icin kullanildigr takdirde
saglanmaktadir. Olctim degerlerinin degerlendirilmesi
ve bunun sonucundaki tedbirler s6z konusu is gorevine
gore kullanicinin kendi sorumluluguna aittir.
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MoistureFinder Compact

Teknik o6zellikler
Olctim boyutu Malzeme nemi (kapasitif)

Ahsap (2 grup)
Mod Yap! malzemeleri (2 malzeme)
Yumusak ahsap: %6,7 ... %51,4
Sert ahsap: %3,8 ... %31,6

Ahsap 6lctim alani

Ahsap (tamamen)

0
hassasiyeti 2%
Ahsap ¢6zunurltigu 0,1%
Yap! malzemeleri Cimento sap: %0 ... %5
Olctim alani Algi siva: %0 ... %23,5
Yap! malzemeleri 1 402%
(tamamen) hassasiyeti
Yap malzemeleri 0,1%
¢6zUnurlaga
GUc beslemesi 1 x 9V 6LR61 (9-V blok)
Kullanim suresi yak. 35 saat
Otomatik kapama 3 dakika sonra

0°C ... 40°C, hava nemi maks.
85% rH, yogusmasiz, calisma
yUkseklik maks. 2000 m normal
sifir Gzeri

-10°C ... 60°C, hava nemi
maks. 85% rH, yogusmasiz
Ebatlar (G x Y x D) 81 x 154 x 36 mm

Agirhgi 226 g (batarya dahil)

Calistirma sartlar

Saklama kosullari

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 19W09

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma c E
Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin
gecerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini
yerine getirmektedir. E

Bu Urtin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi'nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca —
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler igin:
http://laserliner.com/info?an=ADM
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MONHOCTBIO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCMNyaTaLmm,
npvnaraemMbivi NpocnekT ,iHdpopMaums o rapaHTumn

1 [ONONHWTeNbHbIe CBeEeHMA", a TakXe NoCefHIo0
MHOPMaLMIO U YKa3aHWUs, KOTOPble MOXHO HalTu no
CCbINKe Ha CaiT, NPUBEAEHHO B KOHLE 3TOW MHCTPYKLNM.
CobniofaTb COAEP>XalUMecs B 3TUX JOKYMEHTaX yKa3aHWs.
TOT AOKYMEHT CrieflyeT XpaHuTb 1 Npwv nepefadye npnobopa
LpyriM Nonb3oBaTeNaM nepefaBaTb BMECTE C HUM.

HasHaueHue /npvmMeHeHne

[aHHbIR NprbOp AN U3MepeHUs BNaXHOCTN MaTepyanos
paboTaeT Ha OCHOBE eMKOCTHOTO M3MePEHNS. 3aBICALLYIO OT
BNaXHOCTV AN3NEKTPUHECKYIO MPOHMLIAEMOCTb MaTepurana
M3MepsIioT Ba 2NeKTPONPOBOAALLMX Npeobpa3oBaTens C
NOANOXKKOW, PACMONOXEHHbIE C HUXKHEN CTOPOHBI Nprbopa,

a BNaXxHOCTb MaTepuana B % BbI4MCNAETCA MOCPEACTBOM
COXpaHeHHbIX B Nprbope XapakTepuUCTUK B 3aBUCUMOCTM OT
MaTepuana. HasHaueHvie MaTeprana: onpefeneHmne cogepxaHus
BNaru B ApeBecuiHe, LiemMeHTHas CTaXKa v TYNCOBOM LUTYKaTypKe
©e3 paspyLeHns MaTepurana.

O6Lwme ykasaHUs No TexXHUKe GesonacHoCcTn

— Mpurbop 1cnonb3oBaThb TONMbKO CTPOrO NO HA3HAYEHWIO 1 B
npegenax ycnoBui, ykasaHHbIX B crneumudukaumm.

— N3mepwTenbHble Nnprubopbl M NPUHAANEXHOCTM K HAM - He
nrpyLwka. Mx cnepyet xpaHnTb B HEAOCTYMHOM s [eTen MecTe.

— BHeceHue N3MeHeHW B KOHCTPYKLMIO Nprbopa He LonycKaeTcs.

— He nogsepratb Nprbop MexaHU4ecknmM Harpy3kam, YpesmepHbIm
TemnepaTtypam, BNaxKHOCTU U CIIMLLIKOM CUMbHBIM BUOpaLmaMm.

— Pabota ¢ nprMbopoMm B CrlyHae 0TKasza OLHOM AN HECKOMbKMX
YHKLWIA MM NPU HU3KOM 3apsge GaTapen CTporo 3anpeLleHa.

MNpaBuna TexHUKM 6e3onacHoOCTU
O6paLLLEHVIe C 3N1IeKTPOMarH1THbIM 13ny4eHnemMm

- B u3MepuTensHoM npubope cobniofieHbl HOpMbl U
npeaesibHbIe 3HaYEHVst, YCTaHOBIIEHHbIE MPUMEHNTENBHO K
3NeKTPOMArHUTHO COBMECTVIMOCTM COFacHO AUPEKTUBE O
371eKTpOMarHuTHas cosmectumocts (EMC) 2014 /30/EU.

- CnenyeT cobniofath AENCTBYIOUIME B KOHKPETHBIX MeCTax
OrpaH1YeHIst Mo 3KCMTyaTaLmum, Hanpyvep, 3anpet Ha
1Cronb30BaHMe B 6OMbHMLAX, B CAMONeTax, Ha aBTo3anpaskax
VI PAAOM C IIOLABMY C KapAMOCTUMYNSTOPaMu. B Takumx
YCIOBMSAX CyLIeCTBYET BO3MOXHOCTb OMAcHOr0 BO3AEMCTBUA Uk
BO3HUKHOBEHUSA MOMEX OT V1 [i7191 MEKTPOHHbIX MPUGOPOB.

— DKCMNyaTaums Nof BLICOKMM HaNPsikeHeM UM B yCIIOBUAX
[LeCTBUS MOLLHBIX 3N1EKTPOMArHUTHbIX MepeMeHHBbIX Nonen
MOXET NOBAMATL Ha TOYHOCTb M3MEPEeHUIA.
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MoistureFinder Compact

NHdopmaums no o6cnyXxnuBaHuIo n yxoay

Bce KOMMOHEHTbI 04MLLaTL Cllerka BaxHOW candetkomn; He
1CroMb30BaTh YACTSALLME CPeACTBA, abpasviBHble MaTepuanbl
1 pactBoputenu. Mepes AnmTenbHbIM XpaHeHvem nprnbopa
obs3aTenbHO BbIHYTh 13 Hero baTapeto/6atapew. Mpndop
XPaHUTb B YACTOM U CyXOM MeCTe.

Kann6poeka

[ins obecneyeHns TOHHOCTW Pe3yNbTaToOB U3MEPeHU cnealyeT
perynsipHo NPoBOAMTL KaNMBPOBKY 1 MPOBEPKY U3MEPUTENBHOTO
nprbopa. Mbl pekomeH/yeM NpoBOANTb Kanmubposky ¢
NePUOANYHOCTbIO Pa3 B rOA.

Kl YcraHoBka 6atapen
OTkpoWiTe oTcek Ans 6atapen
Ha 3afHew CTOpOHe Kopnyca
npvbopa 1 yctaHoswTe 9 B
6atapeto (6LR61 9B). Mpu
3TOM CobBMIoAaTh NONSPHOCTD.

=
6LR61 9V

ABTOMaTVHeCKOe OTKMIo4eHne
Yepes 3 MUHYTbI.

HOLD

3Hauok

erca

yaepxaHuis
Muraet 4o
Tex nop, noka
3HaueHvie He
cTabununsmpy-

- EDER s

1——= O

BKJ1./BbIKJ1.
Hacrponika /
nepeknoHeHe
MaTepyiana
YrepkaHue TekyLLero
pe3ynbrata v3MepeHuit
BbiGpaHHas
XapaKTepuctuka
Matepuana

3aps Gatapen
YnepskaHue TekyLLero
pe3ynkrata 13MepeHuit
NHavkaumsa
pe3yntraToB
n3MepeHn B %
OTHOCKTENbHOMN
BNaXHOCTW MaTepana
Moanoxku
npeobpa3osatenei

19
ory (000000NTHNN wer

3eneHblIn KpacHbIi

KenThivt

©

CBETOANOAHbIN
nHAavKaTop
BAIAXHOCTW / CyXoCTn
12-3Ha4HbI
CBETOANOAHbIN
aucnnen:
Ceetoamonbl 0..4
3eneHbln = Cyxom
Ceetoamonbl 5..7
KeNThIV = BNaXHbINA
Ceetoamonbl 8..12
KpacHbIN = MOKpbIV
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El Xapakrepucruku matepmana

B namepwTensHbIn nprbop BBeaeHo Gonee
4 BbIOVPaeMbIx xapakTepyCTVK MaTepyiarna.
Mepen Ha4anom U3MepeHKs - HaxaTem
Ha knasuwy MODE (Pexwim) - BbibpaTth
COOTBETCTBYIOLLII MaTepyian.

Screed | LiemeHTHas ctsikka CT-C30-F4 DIN EN 13813

[ncoBas WTykaTypka (LUTyKaTypka A5 MaLMHHOIO
Plaster | HaHeceHws) no craHgapty DIN EN 13279-1 /
TONWMHA WTYKaTypkn = 10 MM

Soft- | [lpeBecvHa ¢ HeBoNbLION NNOTHOCTLIO: HAaMpUMEp,
wood | nuxTa, cocHa, nvina, Tonorb, keap, KpacHoe epeso

Hard- | lpesecuHa ¢ BbICOKOW MAIOTHOCTLIO:
wood | Hanpumep, Oyk, oy, aceHb, Gepe3a

1 CBeToAMOAbI MHAMKALIMW BNAXHOCTM / CyXOCTU

Hapsgy ¢ umdpoBon MHAMKALUMEN pPe3yNLTaTOB N3MEepeHuit

B % OTHOCUTENBHOWN BNAXHOCTU MaTepUanoB CBETOAVNOAHBIN
nHAMKaTop 0becneymBaeT LONOMHUTENbHBIN aHaNM3 BNaXHOCTU
B 3aBMCMMOCTW OT MaTepurana. C yBenmyeHneM cofiepxaHns
Bflarv CBETOAMOLHAsA NHAMKALMS M3MEHSETCA CieBa Hanpaeo.
12-3Ha4HbIN CBETOAVOAHbIV MHAMKATOP Pa3duT Ha 4 3eneHbix
(,,cyxon”), 3 xenTbix (,BRaxHbIN") 1 5 KpacHbIX (,MOKPbINA™)
cerMeHToB. ECnn MaTepwuan MOKpbIV, 3By4UT [OMNONHUTENbHbIV
aKyCTUYECKMIA CUrHan.

Kateropus ,,cyxon” 03Ha4aer, 4To HaxoAsLLMecs B
0OTanjMBaeMoM MOMeLLEHWI MaTepuarbl LOCTUIIN

m  PaBHOBECHOW BNaXHOCTU 1, CNeAoBaTeNbHO, Kak NpaBuio,
NPUrofiHbl K AaNibHENLLEMY NCMONb30BaHMIO.

H UHcTpykummn no npumMmeHeHuio




MoistureFinder Compact

YNOXMTb MOANOXKKM [lep>atb 1 npuxkmMMaTs
npeobpa3oBaTener LenmMkoM Ha | U3MepuTenbHbI Nprbop Bceraa
aHanu3vpyemblii Matepuan u 0/MHAKOBO (CM. MANIOCTPaLMIO)

npuwxaTb NP1OOp K Mccnenyemomn
NOBEPXHOCTU C yCunvieM
npumepHo 2,5 kr. COBET:
MpoBepuUTb AaBneHne NPx1ma
BecaMmu

— Heobxonunmo cneuThb 3a TeM, YTOObI MeXAY NOANOXKaMM
CEHCOpOB-MNpeobpasoBaTene 1 MaTepraniom Obifl MAOTHbI
KOHTaKT 0e3 BKJIOHEeHM BO3ayXa.

— 3a cyeT AaBneHNs NPUXKMMa KOMMNEHCKPYIOTCS HEPOBHOCTY
NOBEPXHOCTH, a Takxke MenKme YacTuLbl MbIu.

~ Ha NOBEPXHOCTV U3MepsieMOoro MaTepiana He AOMXHO ObiTb
bW W TPsi3n

— ToyeyHble 3aMepbl BCETAa BbIMOMHATL C AaBEHNEM NPUXMMA
2,5«r

— [Npu BbICTPBIX NPOBEPKax NPOBECTV NPUGOP MO NOBEPXHOCTH C
HeGorbLUMM faBneHnem. (Cnenutb, 4Tobbl He Gbino rBo3ae 1
OCTpbIX NpefMeToB! ONacHOCTb TPaBMUPOBAHUS 1 MOBPEXAEHNS
NOANOXeK CeHCopoB-npeobpa3sosatenen!) B MecTax ¢
MaKCrManbHbIMU MOKa3aHWAMM NOBTOPSATH 3aMep C ycunmem
npvxuma 2,5 Kr.

— cobniofatb MUHUMarbHOe paccTosiHve 5 CM Lo MeTanIn4ecknx
npenmeToB

— MeTannuyeckue Tpydbl, aneKTpryeckre NPoBoa v CTanbHas
apmatypa MOryT 1ckaxaTb pe3ynbTaTbl 3MepeHUn

— [pOBOAVTL U3MePeHMs CleflyeT BCeraa B HECKOMbKMX TOHKaX

B cBA31 C peann3oBaHHbIM B Np1GOpPe NPUHLMMNOM AencTBISA
M3MepeHue BaxXHOCTV MaTepuana B %, a Takke aHanms copepkaHust
BJIar 1 BbIBOZ, PE3YSILTaTOB Ha CBETOAMOAHbIA MHANKATOP BO3MOXHbI
TONbKO B TOM Clly4ae, e B nprbope MMeloTcs xapakTepucTideckume
KpVBble Af MCCelyeMoro Matepuana.



MncoBas WwTyKaTypka ¢ 060sMu: OG0V OHeHb CUBHO
MCKaXKaloT pe3ynbTaThl M3MepeHwin. OQHAKO NonyyYeHHble 3Ha4eH st
MO>HO WCMONb30BaTh [ CPaBHEHWS PE3YNILTaTOB B Pa3HbIX
TOYKax 3aMepoB. To e CaMoe OTHOCUTCS K KepamMMU4EeCKoN

nAnTKe, NMHONEYMY, BUHWNY 1 ipeBeCUHe, NCMOMb3yeMblX ANs
0ONMLIOBKM CTPOWTENbHBIX MaTepranos.B onpefeneHHbIx cnyyasx
M3MepUTENbHBIA NPMOOP MOXET BbIMOMHATL 3aMepbl CKBO3b 3T
Matepuansl, Npy yCIOBUM, YTO B HIX He cofiep>uTcs Metans. Ho

B NI0OOM Clly4ae Takom pe3ynbTaT M3MepeHunin crienyeT cinTath
OTHOCUTENBHbBIM.

MncoBas WTyKaTypKa: PexxunmM M3MepeHuin WTyKaTypKn paccymtaH
Ha ToNWMHY cfost 10 MM, HaHeCEHHOTO Ha BETOH, CUNNKATHbIN
KMpnu4 nnv razobeToH. [lpyrie BUAbI KNaakv HeoOXoanMmo
npoBepsiTb 3apaHee.

ApeBecuHa: MMybuHa 13MepeHni Ans ApeBECUHbI COCTaBNAET He
©onee 30 MM, HO BapbMpPyeTCs 13-3a Pa3HbIX 3HAYEHWI MIOTHOCTU
nopof ApeBecuHbl. [Py M3MePEeHNN TOHKMX AepeBSHHBIX NANT

X, NO BO3MOXHOCTW, CieflyeT yKNaablBaTh Apyr Ha Apyra, Hade
pe3ynsraTbl OyayT 3aHKXKeHbI. [1py 3MepeHnn Ha lepeBAHHbIX
KECTKO YCTaHOBNEHHbIX UM CMOHTUPOBAHHbIX S1eMeHTax Ha
pe3ynbTaTbl M3MEPEHWI BUSHNE OKa3blBaIOT Pa3nyHble MaTepuabl
BCNEACTBME VX XMMUHECKo 06paboTku (Hanprmep, OKpaLLMBaHWS).
TakviM 0Opa3oM, 3TV pe3ynbTaTbl M3MEPEHWIN ClledlyeT paccMaTpyBaTh
TOMBKO KaK OTHOCUTESbHBIE.

MakcrmanbHas TO4HOCTb AOCTUIeTCs B HTEPBase BNaxHOCTU
LpeBecuHbl 0T 6% 00 30%. B o4eHb cyxon apeBecuHe (< 6%)
HabniogaeTcs HeperynapHoe pacnpefeneHune BNaxHOCTH, a B O4eHb
BRaxHow ApesecuHe (> 30%) HauMHAETC nepenorHeHvie BNaron
BOJTOKOH [ipeBECUHbI.

OpPUEHTMPOBOYHBIE 3HaYeHUs AN paboTbl ¢ APeBECUHON,
B % OTHOCUTENbHON BNaXHOCTU MaTepuana:

— MprMeHeHMe BHe NOMELLEHNI: 12% .. 19%
— MNprMeHeHwe B HeoTanINMBaeMbIX NOMELLEHNAX: 12% ..16%
— B otannmBaembix nometermsx (12°C. 21°C): 9% ..13%
— B orannuaeMbix nometleHuax (> 21°C): 6% ..10%

Mpumep: 100% BNaxHOCTL MaTeprana B 1 Kr Cbipowt
apesecrHbl = 500 r BoAbI.

DyHKLMOHMPOBaHWe 1 6e30MacHoCTb B paboTe
rapaHTVPYIOTCA TOMbKO B TOM Cly4ae, e SKCnnyataums
13MepUTeNbHOrO NPrBopa OCyLLECTBASETCA B yKa3aHHbIX
KIMMATUHECKVX YCIIOBYSIX 1 CTPOTO MO Ha3Ha4eHMIo.
Monb3oBaTeNb HECET OTBETCTBEHHOCTb 3@ VHTEPIPETALMIO
pe3y/LTaToB U3MEPEHWI W BbINONHSEMbIE B CBS3

C 3TUM AENCTBUS B 3aBUCHMOCTY OT KOHKPETHOM
NPOV3BOACTBEHHOM 3a4auM.
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TexHUYecKne XxapakTepucTukmn

M3mepsembin
napamerp

BnaxHocTb Matepuana (eMKOCTHbIN)

Pexxnm

[pesecuHa (2 rpynnbl)
CTpouTenbHble Matepuarsl
(2 matepwana)

JnanasoH n3mepenus

Msrkas gpesecnHa: 6,7% — 51,4%

JpeBecrHa TBepaas apesecuHa: 3,8% — 31,6%
To4HoCTb

(abconiotHas) +2%

JpeBecrHa

Paspeluerve o

JpeBecrHa 0.1%

[vanasoH namepennit | LiemenTHas craxxka: 0% — 5%
Crponmartepuansl lnncosas wrykatypka: 0% — 23,5%
To4HoCTb

(abconoTHas) +0,2%

Crponmarepuansl

Paspeluerve o

Crponmartepuansl 0.1%

MCTOYHWK NnTaHms 1x9B6LR61 (9-B-6nok)

Cpok pabotbl

3N1EMEHTOB NWTaHWA OK. 35 vacos

ABTOMaTMHeckoe

OTKJTI0YEHME Hepes 3 MUHyTe!

Pabo4ve ycnosus

0°C... 40°C, BNaXHOCTb BO3Ayxa MaKc.
85%rH, 6e3 obpa3oBaHWs KoHAEeHcaTa,
pabouas Bbicota He 6onee 2000 M Hag,
YypOBHEM Mopsi

Ycnosus xpaHeHna

-10°C... 60°C, BnaxxHOCTb BO3ayxa
Makc. 85%rH

Pasmepsl (LU x B xT)

81x 154 x36 mm

Bec

226 1 (c batapeeit)

W3roToBuTENb COXPaHSET 3a COOON NpaBa Ha BHECEHVe TeXHUHECKIX U3MeHeHn. 19W09

q3

MpaBuna n Hopmbi EC 1 yTunusaumsa

MprbOop BbINONHAET BCE HEOBXOAMMbIE HOPMbI,
pernameHTHpyioLLMe CBOBOAHbIN TOBAaPOOOOPOT Ha
Tepputopum EC.

[laHHoe n3fenve NpeaAcTaBnseT cobom aNeKTPUHecKniA
nprbop, Noanexallmii caade B LLEHTpbl cOopa 0TXon0B
W YTUNM3aLMmn B pa3obpaHHOM BfEe B COOTBETCTBUM C

€BPONencKon ANPEKTMBON O ObIBLUMX B yNnoTpebneHum
3NeKTPUYECKNX 1 3NEKTPOHHbIX Nprbopax.

[pyrue npaBuna TexH1kK Ge3onacHoCTy
OMONHMTENbHbIE MHCTPYKLMM CM. NO afipecy:
http:/ /laserliner.com /info?an=ADM
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YBaXHO Npo4mTanTe IHCTPYKLO 3 ekcniyaTauii Ta GpoLuypy
«|HdopMaLlis NPo rapaHTii Ta 4OAATKOBI BIAOMOCTI», sika
[IO[AETLCS, Ta O3HANOMTECH 3 aKTyanbHVMW OAaHUMU Ta
pekoMeHAaLisIMU 3a NOCUNAHHAM B KiHL i€l iIHCTPYKLi.
[lOTPUMYIMTECH HAaCTaHOB, LLIO B HUX MICTATbCS. Llen
LLOKYMEHT 36epiraTi Ta 4oKnafaTi Lo NPUCTPOIO, BifAaIoHM
B iHLUI pyKW.

dyHKLjia / 3acTocyBaHHS

Llen BUMipioBay BOSIOrocTi Matepiasis (Bonoromip) npawioe

3a METOL,OM EMHICHOTO BMMIipIOBaHHs!. 3a AOMOMOroio 2
CTPYMOMPOBIAHNX CEHCOPHWX HAKNAA0K Y HUXKHIV 4acTWHI npunaay
BUMIPIOETLCA 3aNeXHa Bif, BONOroCTi AienekTpu4Ha NPOHNKHICTb
BUMIpIOBAHOrO MaTepiasly Ta pO3paxoBYeETbCS BOMOTICTb MaTepiany B
% 3a 3aNeXHVIMU Bif, MaTepiany rpafyloBanbHVMMI 3aneXHOCTAMM,
3aHeceHV MU B Npunag,. BUKOPUCTaHHAM 33 NPU3HAYEHHAM €
HepyWHIBHe BMU3Ha4eHHA BMICTy BONOMM B AepeBuHi, LiemeHTHa
CTsIXKa Ta rncoBiv LTyKaTypLi.

3aranbHi BKa3iBKu rno 6esnewi

- BukopuctoBy#Te npunag, BUKMIOHHO 3a NPU3HaYeHHAMM
B Mexax 3asIBNIeHNX TeXHIYHMX XapaKTepucTuK.

— BuMipioBanbHi npunaau i npunagas Ao HUX — He AnTAYa
irpatuka. 36epirati y HeLOCAXHOMY NS AiTen Micui.

— 3abOPOHAETHCS 3MIHIOBATU KOHCTPYKLiIO MpUnagy.

— He HapaanTe npunag Ha MexaHi4He HaBaHTaxeHHs,
eKkCTpemMasbHy Temnepartypy, BOnorictb abo cunbHi Bibpai.

— 3ab0pOoHSETLCS ekcrnyaTalis npunagy Npy BiAMOBI OAHI€E 4n
KinbKOX dyHKLI abo Npu 3aHN3bKOMY piBHI 3apsay enemeHTa
KMBNEHHS.

Bka3siBKM 3 TexHiku 6e3nekn
nOBO,EL)KeHHﬂ 3 AXepenamu e}'leKTpOMaFHiTHOI’O BVII'IpOMiHlOBaHHﬂ

— BuMipioBanbHWi Npunag BifNosifae BUMoraMm i 0OMexeHHAM
LLOAO0 eneKTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI 3rigHO 3 AnpekTrBolo €C
npo efleKTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMC) 2014/30/EU.

— HeobxigHo AOTPMMYBATUCA NOKANbHUX eKCNyaTaLinHnX
obOMexeHb, HanpuKkag, B NikapHsXx, fiTakax, Ha 3anpaBHUX
CTaHUisx abo nopyy 3 NioAbMU 3 eNeKTPOKaPAIOCTUMYNSTOPOM.
ICHY€ MO>JIMBICTb HEraTVBHOIO BMAMBY 30O NOpyLUEHHS
pPOOOTH ENEKTPOHHWUX NPUCTPOIB / Hepes enekTPOHHI NPUCTPOI.

— Mpu BUKOpUCTaHHI B Be3nocepeaHin 6n13bKocTi Bif NiHiN BUCOKOT
Hanpyrv abo enekTpoMarHiTHUX 3MiHHUX NONiB pe3ynsrati
BMMIpIOBaHb MOXYTb OyTV HETOUHMMM.
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IHCTPYKLisi 3 TeXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHSA Ta gornaay
Bci KOMMOHEHTY CIifL O4MLLYBATM 3BOSIOXKEHOIO TKAHWMHO, YHMKATK
3aCTOCYBaHHSA MUIOHKX ab0 YNCTAHYIX 3aCO0IB, @ TAKOX PO3UUHHUKIB.
Mepep Tp1BanM 36epiraHHAM CIlif, BUTATHYTA enemMeHT (-T1)
KVBIEHHs. 30epiraTii NPUCTPIN Y YUCTOMY, CyXOMY MiCLLi.

KaniopyBaHHs

[ins 3abe3neyeHHs TOYHOCTI BUMIpPIOBaHb Npunag MycuTb
©OyTV BiakanibpoBaHWI Ta Nianarae perynapHin nepesipui.
PekomeHAYyEMO NPOBOANTYM KanidpyBaHHS LLOPIYHO.

Kl BcraBneHHs 6atapei
BigkpwiTe GataperHnii Biacik
B HWXKHIW YacTUHI Kopnyca

Ta BCTaBTe Gatapeio Ha 9 B.
IMpw LbOMY 3BEpPHITb yBary

Ha NpaBWbHY NOAAPHICTb.

ABTOMAaTUYHE BUMKHEHHS
Yepes 3 XBUIIVHW.

HOLD

3HauoK
yTpuManHs Hold
6nMMae pokv g8
NOKa3HMKM

3anMwaioTbes 4
crabinsHMn. 4

6LR61 9V
1 ON/OFF 9
2 @ W 3
2 3apatvt / 3MiHWUTK l
1 O} Martepian ory [[[00000RNNNN wer
3 YTPUMaHHS LLOVHO
5 5= BUMIPAHOTO 3HaYeHHs senennt JepBoHM
3'_’& g 4 O6pa|—_MM ™n KOBTU
- SRR marepiany
5 3apsa Gatapei 9 Cl-iHpukatop
BOJOTOCTi 1 CyXOCTi
6 [1OTOHHI 3HaYEHHs 12 cermeHmyvuZ
B\,D,O6pa?Ka|OTbICR CTl-HpvikaTop:
7 IHovkauis B%/MIpﬂHOFO 3eneni caitomionu
3HateHHA B 70 ) 0..4 = cyxun
BiAHOCHOI BonorocTi o .
Mmatepiany KOBTI CBITNOAIOAN 5.7
= BONoOrnMn
8 CeHcOpHI Haknagku
YepBOHi ceiTnoaioan
8..12 = mokpun
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E1 lpapytoBanbHi 3aneXHocTi MaTepianis

Mpunag fa€ MOXMBICTb 06paTV OANH 3

4 TniB maTepiany. Mepea BUMIpIOBaHHAM
cnif, 0bpaTvt — WASXOM HaTUCKAHHS KHOMKM
MODE - BinnosigH1i matepian.

Screed | LlemeHTHa cTsikka CT-C30-F4 DIN EN 13813

lincoa wWryKaTypka (LTyKaTypKa ANs MaLUYHHOTO
Plaster | HaHeceHHs) BignosigHo fo DIN EN 13279-1 /
TOBLUMHA WTyKaTypkn = 10 Mm

Soft- [lepeBHi NOPOAM HU3BKOI LLINBHOCTI: HAaNPUKNaA, AnvHa,
wood | cocHa, nvna, Tonons, Keap, MaxaroH

Hard- | [lepesHi nopoamn HU3bKOT WibHOCTI: HAaNpyKag, sinHa,
wood | cocHa, nvna, Tonons, Keap, MaxaroH

A CA-iHAMKaTop BONOroCTi 1 CyXOCTi

OKpiM LMdPOBOI iHAMKaLLT BUMIPSIHOTO 3HaYeHHs B % BifHOCHOT
Bororocti matepiany CLl-iHAnKaTop Hafa€ A0AATKOBY 3anexHy
Bif, MaTepiany OLiHKY BONOrocTi. 3 NiABULLEHHSM BMICTY

BOJIOTM CBITNOAIOAHA IHAMKALLA 3MIHIOETLCS 3/1iBa HAaNpaBo.
12-cermeHTHUM C-iHAMKATOP NOAINSAETHCS Ha 4 3eneHnx
(cyxun), 3 xoBTVxX (Bonorvi) i 5 4epBOHMX (MOKPWIA) CerMeHTH.
Y pasi MoKporo Matepiasny [LOAATKOBO JlyHAE 3BYKOBUIA CUTHan.

BinHeceHHs 4o «Cyxmx» 03HaYaE, Lo MaTepianv B
I onasnioBaHOMy MPVIMILLEHHI AOCATN PIBHOBAXXHOI BONOTOCTi
11 TOMY, ik IPaBWNO, NPUAATHI 1O NOAANbLUIOT NepepodKu.

H BkasiBKku 3 BUKOPUCTaHHS




MoistureFinder Compact

TMOBHICTIO NPUKNACTL CEHCOPHI
HaKnaAKkn [0 BUMIPIOBAHOI
NOBEPXHI | NPUTUCHYTU NPUCTPIlA
[10 BUMIiPIOBaNbHOI MOBEPXHI 3

BumipioBanbHin npuctpin
3aBXAM CNif, TPUMATL PiBHO
Ta NPUTCKaTV PIBHOMIPHO
(BVB. ManoHOK)

3YCUANAM HaTUCKaHHS 6113bKo
2,5 kr. NOPAA: 3ycunns
HaTNCKaHHS NepeBipUTL Ha Barax

- Cnig Hamaratnes, Wob ceHCopHi HakNaaKmM Manu HanbinbLLNIA
KOHTAKT 3 MaTepianomM 6e3 NoBITPSHOro NPOLLAPKY.

— 3aBASKMN 3yCUNIIIO NPUTUCHEHHS KOMMEHCYIOTbCS Nepenag, Yepes
HepPIBHOCTI NOBEePXHi Ta APIOHI YaCTUHKM nuny.

- Ha noBepxHi BUMiptoBaHOro MaTepiany He NOBUHHO OyTv nuny
Ta 6pyny

— BUMiploBaHHs Clif, NPOBOAWTY 3aBXAM B LEKiNbKOX TO4KaXx 3
3yCUNNAM HAaTUCKaHHSA 6a13bKo 2,5 KT

— [Mpu WBMAKOMY KOHTPOR NPUCTpIn Tpeba 3nerka NpUTUCHYTM
710 NOBEPXHi Ta MPOBECTM Mo Hei. (3BepTaiiTe yBary Ha HirTi Ta
rocTpi npeametv! Hebesneka TpaBMyBaHHs ab0 NMOLIKOKEHHS
CEHCOPHWMX HakNagok!) Mpu 3Ha4YHUX BIOXMIEHHSX BUMIPIOBAHHS
cnip, NPoBeCTM BAPYre 3 3yCUNaM HaTUCKaHHS Bn3bko 2,5 Kr.

~ BificTaHb [10 MeTaneByIX NpeaMeTiB Ma€ CTaHOBUTU LLIOHAMEHLL 5 CM

— MeTanesi TpyOu, enekTponpoBo/Ka Ta CTaneBa apMaTypa MoXyTb
CXMBUTW pe3ynsTaTv BUMIpiB

— BUMipioBaHHSA 3aBXAW CNif, NPOBOANTY B AEKINbKOX MICLIX

3aBAAKM BHYTPILLHI poOOTI CUCTEMM BMICT BONOTM B MaTepiani
Moke ByTV BU3Ha4eHO B %, a TakoX BifobpaxeHo Ha C1-
avcnnei Tinbky B TOMy BUNaAKY, AKLLO XapakTepUCTVKIL MaTepiany
CNiBNaJaloTb 3 OAHIEIO 3 BULLIE3a3HAYEHMX XapaKTepUCTUK.



FincoBa WTyKaTypKa 3i WNanepamMu: LLnanepu BMINBaioTh

Ha BUMIPIOBaHHS HACTINbKW, LLO MOXYTb BUKPUBUTL faHi
BUMIpIOBaHHS. [1poTe Lie 3Ha4eHHst Moxke OyTV BUKOPHCTaHO
NS NOPIBHAHHS LLIEI TOYKM BUMIPIOBAHHA 3 iHLLIOIO TOYKOIO
BMMIPIOBAHHSA.

Te X caMe CTOCYETbCA NAUTKM, NIHONEYMY, BiHiNy | AepeBUHN,
fAKi Cy>kaTb B AKOCTi 0bnunuoBaHHs OyaiBenbHUX MaTepianis.
Mpvnag Moxe B IeAKNX BUMNafKax BUMIpIOBaTW BOMOTICTb Yepe3
i MaTepianu, AKLLO B HUX He NPUCYTHIN MeTan. Ane BUMIpsHi
3HaueHHs B Byab-sKOMY BUNaAKy Cif po3rnafaT sk BiGHOCHI.

FincoBa wWTyKaTypKa: PeXuM rincoBoi LWTyKaTypKM PO3paxoBaHui
Ha TOBLLMHY LTyKaTypku 10 MM, fika HaHeceHa Ha OeToH,

BanHsK abo razo0eToH. IHLWi BUAW MypyBaHHS CNlif nepesipaTn
3a3panerigp.

[LepeBuHa: My1O1Ha BUMIpIOBaHHS A5 LePEBUHI CTaHOBUTL MaKC.
30 MM, OfiHaK BOHa Bapilo€ B 3aNeXHOCTI Bif, NyCTVHM Pi3HOBMAIB
[epeBUHN. BUMiptooym TOHKI AepeB’siHi AOLLIKK, MO MOXIMBOCT
KNafiTb iX 0gHa Ha OAHY, TOMY LLO iHaKLUe NPUNag, NoKaxe 3amane
3HayeHHs. Tif 4ac BUMIpIOBaHHS XOPCTKO BCTaHOBMEHMX abo
3abyf0BaHVX [eTanew 3 lepeBrHn A0 NPOoLeCy 3any4atoTbcs
Matepianu, pi3Hi 3a GygoBoto Ta xiMivHo 06pobKkoio (Hanpuknag,
yepe3 chapbysaHHs). ToMy BUMIPSHI 3HaUEHHs Cnif, po3rsaaTi
NLLe AK BiAHOCHI.

HalBuLLa TOYHICTb JOCAraeThca B Mexax 6% ... 30% sonorocTi
niepeBuHu. Mpu pyxe cyxin aepesuHi (< 6%) BUABNAETLCSH
HepiBHOMIPHWIA PO3MOAIN BONOTOCTi, TOAI fIK NPK flyXe MOKPIW
fiepeBuHi (> 30%) NOHMHAETLCS 3aTOMNEHHS BOSIOKOH AEPEBUHU.

Opi€HTOBHI 3HaY€HHSA ANS BUKOPUCTaHHA AEPEBUHN 3
BifAHOCHOIO BonoricTio (%):

~ BMKOPWCTaHHA NPOCTO Heba: 12% .. 19%
— BMKOPWCTaHHA B HEOMaNOBAHMX MPUMILLEEHHAX: 12% ..16%
— B onanioBaHUX npuMitteHHsx (12°C .. 21°C): 9% ..13%
— B ONanioBaHNX NpUMiLLeHHsx (> 21°C): 6% ..10%

Mpuknap: 100% BonoricTb B 1 Kr MOKpOi AepeBnHn = 500 1 Boaw.

DyHKLoHyBaHHS 1 ekcnnyaTtaLliiHa 6e3neyHictb
rapaHTyioTbCA NMILLE Y TOMY BUNAAKY, AKLLO BUMipIOBaNbHNIA
NpUNag, eKCnyaTyeTbCs y Mexax 3a3HadYeHnX KniMaTu4HNX
YMOB | BUKOPUCTOBYETLCA NWILLIE AN LiiNen, ANs AKUX 0ro
CKOHCTPYOBaHO. 3a OLiHIOBaHHS pe3yNbTaTiB BUMIpIoBaHb
1 BXWTI Yepes Lie 3aX0au BiAMNoBiAaE KOPUCTYBaY, KN
BVKOHYE BifNoBiaHy poborty.

2 @O
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TexHiuHi paHi

BumiptoBaHuit
napamerp

Bonorictb matepiany (€MHicHWI?)

Pexxum

[epeswuHa (2 rpynu)
bynisenbHi matepianv (2 matepianw)

[liana3oH BMMIpioBaHHA
[epeBuHa

[lepeBrHa M'sKNX Nopia:
6,7% ..51,4%
[lepesuHa TBEPAVX NOPIL;:
3,8%..31,6%

ToyHicTb (abcontotHa)
[epeBuHa

+2%

Po3ginbHa 3paTtHiCTb
[epesunHa

0,1%

[liana3oH BMMipioBaHb
bynisenbHi MaTtepianu

LlemeHTHa cTaxxka: 0% ... 5%
lncosa wrykatypka: 0% .. 23,5%

TouHicTb (abcontotHa)
BynisenbHi matepianv

+0,2%

Po3pinbHa 3patHiCTb
BynisenbHi MaTtepianu

0,1%

KviBneHHs

1Xx9B6LR61 (9-B-6m10K)

TepMmiH ekcnnyatauii

bnw3sbko 35 roguH

ABTOMaTUYHE
BVMKHEHHS

Yepes 3 XBUAHN

Pexum poboTu

0°C... 40°C, Bonorictb NOBITPS Max.
85%rH, 6e3 koHaeHcaLii, poboya
BMcoTa max. 2000 M Haf piBHeM
Mops (HOpManbHUM Hysb)

YMoBW 36epiraHHs

-10°C... 60°C, Bonorictb NoBiTps
max. 85%rH, 6e3 koHaeHcaLl

[abapuTHi po3mipm
(LW xBxT)

81x 154 x36 Mm

Maca

226 1 (3 Gatapeew)

Mw 3anumiaemo 3a coboto NPaBo Ha TexHiuHi 3MiHK. 19W09

HopmatusHi BuMoru €C 1 ytunisauis

Llen npucTpin 3a40BoNbHAE BCIM HEOOXIAHMM HOpMaMm
L1010 BinbHOro obiry ToBapis B Mexax €C.

3rifHO 3 EBPONENCLKOIO ANPEKTUBOIO LLLOAO
€neKTPUYHKX | eNeKTPOHHMX NPUNaZIB, Lo BiACTYXMUIN
CBil TepMiH, Lier BUpIO Ak enekTponpunag nignsrae
300py 1 yTunizaLiiokpemo Bif, iHWWX BiAXOLB.
[leTanbHi Bka3iBku LLO80 Be3neku n AoAaTKOBa
iHpopMalLis Ha cawTi:

http:/ /laserliner.com/info?an=ADM
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Kompletné si proc¢téte navod k obsluze, pfilozeny sesit
,Pokyny pro zaruku a dodatec¢né pokyny”, aktudlni
informace a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto navodu. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v
pripadé predani zafizeni tieti osobé predat zaroveri se
zafizenim.

Funkce / pouziti

Tento pfistroj pro méfeni vihkosti pracuje na kapacitnim
principu méfeni. Pomoci 2 vodivych kontaktl na spodni strané
pristroje se méfi permitivita zavisla na vihkosti méreného materidlu
a pomoci internich materidlovych charakteristik se vypocita
vihkost materialu v %. Uelem pouzitf je nedestrukeni zjistént
obsahu vihkosti ve dfevu, cementovy potér a v sadrové omitce.

Vieobecné bezpecnostni pokyny

- Pouzivejte pfistroj vyhradné k ur¢enému Ucelu pouziti
v ramci danych specifikaci.

— MEéfici pfistroje a pfisludenstvi nejsou hrackou pro déti.
Uchovavejte tyto pristroje pred détmi.

— Pfistroj se nesmi konstruk¢né ménit.

— Nevystavuijte pfistroj zadnému mechanickému zatizeni,
extrémnim teplotdm, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pokud selze jedna nebo vice funkci nebo je pfilis slabé
nabiti baterie, nesmi se jiz pfistroj pouzivat.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zafenim

— Mé¥ici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektro-
magnetickou kompatibilitu podle smérnice EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napt. v nemocnicich,
letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti osob s
kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpe¢ného ovlivnéni
nebo poruchy elektronickych pfistrojd.

— Pri pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektromag-
netickymi stridavymi poli mze byt ovlivnéna presnost mérent.



MoistureFinder Compact

Pokyny pro udrzbu a osetfovani

V8echny komponenty ¢istéte lehce navih¢enym hadrem a
nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni prostredky ani
rozpoustédla. Pfed delsim skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladujte pfistroj na Cistém, suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti mérenych vysledk( se méfici pfistroj
musi pravidelné kalibrovat a testovat. Kalibrace doporuc¢ujeme
provadét v jednoro¢nim intervalu.

i VioZeni baterie
Otevrete pfihradku na baterie
na zadni strané pfistroje

a vlozte baterii 9V. Dbejte
pfitom na spravnou polaritu.

Automatické vypnuti
po 3 minutach.

1 HOLD
Symbol Hold
blika do té
doby, dokud
nebude
hodnota
6LR61 9V stabilni
" omwm g, 1 ONOFF 9
- 1 - S .
astaveni / zména
10 hastaven ory [D0000NNNN wer
3 PodrZeni aktualni
5 naméfené hodnoty zelend | | Cervend
:.“."% g na displeji Zlutd
4 —fomm 4 Zvolena 9 Diodova indikace
charakteristika mokra/sucha
materialu PP .
. 12 mistné diodové
5 Nabijeni baterif zobrazeni:
6 Aktualni zméfena 0...4 diody
hodnota je podrzena zelena = sucho
na displeji 5...7 diody
7 Zobrazeni naméfené Zlutd = vihko
hodnoty v % relativni :
> - 8...12 diody
vlhkosti materidlu Zervena = mokro
8 Vodivé kontakty

© a5



H Charakteristiky materialu

Meéfici pfistroj ma 4 volitelné charakteristiky
materidlu. Pfed zahajenim méreni vyberte
pfisludny materidl stisknutim tlacitka
MODE.

Screed | Cementovy potér CT-C30-F4 DIN EN 13813

Sadrova omitka (strojova omitka) podle

Plaster | N EN 132791/ tloustka omitky = 10 mm

Soft- Drevo s nizkou hustotou: napf. smrk,
wood | borovice, lipa, topol, cedr, mahagon

Hard-

Drevo s vy33i hustotou: napf. buk, dub, jasan, bfiza
wood

A Diodova indikace mokra/sucha

Kromé ¢iselného zobrazeni namétené hodnoty % relativni
vlhkosti materidlu poskytuje diodova indikace dal3i vyhodnoceni
vlhkosti nezavislé na materialu. S pfibyvajicim obsahem vlhkosti
se diodova indikace méni zleva doprava. 12 mistné diodové
zobrazeni se déli na 4 zelené (sucho), 3 Zluté (vlhko) a 5
Cervenych segmentd (mokro). U mokrého materialu navic

zazni akusticky signal.

Klasifikace ,sucho” znamena, ze materily dosahly
I ve vyhfivaném prostoru ustalené vihkosti a tim jsou

®  zpravidla vhodné pro dal3i zpracovani.

H Instrukce pro pouzivani
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Vodivé kontakty uplné polozte | Méfici pfistroj drzte vzdy stejné
na méfeny materidl a pfistroj a pfitlacujte (viz obrazek)
tlakem cca 2,5 kg zatlacte na
meéfenou plochu. TIP: Pritlak
otestujte pomoci vahy

— Je tfeba dbat na to, aby vodivé kontakty vytvorily dobry
kontakt s materidlem bez vzduchovych bublinek.

— Pritlakem se vyrovnaji nerovnosti povrchu a malé ¢astecky
prachu.

— Na povrchu méfeného materialu by nemél byt prach a necistoty

— Provadéjte vzdy bodové méreni s pritlakem 2,5 kg.

— Pfi rychlejsich zkouskach prejedte pfistrojem s lehkym tlakem
nad povrchem. (dejte pozor na hfebiky a Spicaté pfedméty!
Nebezpeci poranéni a poskozeni vodivych kontaktd!) U
nejvétsi vychylky opét mérte pomoci pfitlaku 2,5 kg.

— Dodrzujte minimalni vzdalenost 5 cm od kovovych predmétl

— Kovové trubky, elektrické kabely a armovaci ocel mohou
negativné ovlivnit vysledky méreni

— Méfeni provadéjte vzdy v nékolika bodech

Z dlvodu interniho pracovniho postupu pfistroje Ize méreni
vlhkosti materidlu v % a vyhodnoceni obsahu vihkosti provadét
na displeji s LED diodami jen tehdy, kdyZ je materidl identicky
jako zminéné interni materidlové charakteristiky.



Sadrova omitka s tapetou: Tapeta ovliviiuje hodnotu natolik,
Ze neni zobrazena hodnota spravna. Presto Ize hodnotu pouzit
pro srovnani tohoto bodu méfeni s jingym bodem méreni.
Stejné tak to plati pro dlazdice, linoleum, vinyl a drevo, které
slouzi jako oblozeni stavebnich hmot.

MEefici pfistroj mGze v urcitych pripadech méfit skrz tyto materialy,
pokud neobsahuji Zadny kov. Naméfenou hodnotu je ale
kazdopadné tfeba povazovat za relativni.

Sadrova omitka: Rezim sadrové omitky je dimenzovan
pro tloustku omitky 10 mm, ktera je nanesena na beton,
vapenopiskové cihly nebo pérobeton. Jiné druhy zdiva se
musi pfedem otestovat.

Dfevo: Hloubka méFeni u dieva je max. 30 mm, méni se ale
podle riizné hutnosti daného dreva. U méfeni na slabych
drevénych deskach by se mély desky podle moznosti naskladat
na sebe, jinak se zobrazi pfilis nizkd hodnota. U méfeni na
pevné instalovanych resp. zastavénych drevech se v zavislosti
na konstrukci a diky chemickému o3etfeni (napf. barva) podili
na méfeni rzné materialy. Proto by se mély namérené hodnoty
povazovat pouze za relativni

Nejvy3si presnost se doséhne mezi 6% ... 30% vlhkosti
materialu. U velmi suchého dieva (< 6%) se zjisti nepravidelné
rozdéleni vihkosti, u velmi mokrého dreva (> 30%) zacina
zavodnéni drevénych vldken.

Smérné hodnoty pro pouziti dfeva v % relativni vlhkosti
materialu:

— Venkovni pouZzitf: 12% ... 19%
— Pouziti v nevyhfivanych prostorach: 12% ... 16%
- Ve vyhfivanych prostorach (12°C ... 21°C): 9% ... 13%
- Ve vyhfivanych prostorach (> 21°C): 6% ... 10%

Priklad: 100% vlhkosti materidlu pfi 1 kg mokrého dreva
=500g vody.

Fungovani a provozni bezpecnost je zajisténa jen tehdy,
pokud se méfici pristroj pouziva v rdmci uvedenych
klimatickych podminek a pouziva se za Ucelem, pro
ktery byl zkonstruovan. Posouzeni vysledkd mérent

a z toho vyplyvajicich opatfenf je na zodpovédnosti
uzivatele, podle pfislusného Ukolu prace.
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Technické parametry

Mérna velicina

Vlhkost materialu (kapacitivni)

Rezim

Drevo (2 skupiny)
Stavebni materialy (2 materialy)

Rozsah méfeni dieva

Mekké dievo 6,7 % ... 51,4 %
Tvrdé dievo: 3,8 % ... 31,6 %

Presnost (absolutni)

N +2%
pro drevo
Rozliseni - dfevo 0,1%
Rozsah méreni Cementovy potér: 0% ... 5%
stavebnich materialC Sadrova omitka: 0% ... 23,5%

Presnost (absolutni) -

0
stavebni materidly =0.2%
ROZ|IS€[1I stavebni 0,1%
materialy
Napajeni 1x9V6LR61T (9 V blok)

Provozni doba

cca 35 hod.

Automatické vypnuti

po 3 minutach

Pracovni podminky

0°C ... 40°C, vlhkost vzduchu
max. 85%rH, nekondenzujici,
Pracovni vyska max. 2000 m n.m
(normaélni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-10°C ... 60°C, vlhkost vzduchu
max. 85%rH, nekondenzujici

Rozméry (S x V x H)

81 x 154 x 36 mm

Hmotnost

226 g (v¢etné baterii)

Technické zmény vyhrazeny. 19W09

Ustanoveni EU a likvidace

Pistroj spliiuje viechny potfebné normy pro volna
pohyb zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt
oddélené vytfidén a zlikvidovan podle evropské
smérnice pro pouzité elektrické a elektronické

pristroje.

C€
hi¢

Dalsi bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete
na: http://laserliner.com/info?an=ADM
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

Umarex GmbH & Co. KG E
Donnerfeld 2 c €
L]

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com m
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